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Уважаемый потребитель! 
Благодарим за Ваш выбор продукции ТМ «Centek» и 
гарантируем безупречное функционирование данного 
изделия при соблюдении правил его эксплуатации.

Пожалуйста, перед началом эксплуатации, внимательно 
изучите данную инструкцию, которая содержит важную ин-
формацию по правильной и безопасной эксплуатации при-
бора. Позаботьтесь о сохранности данной инструкции.
Изготовитель не несет ответственности, в случае исполь-
зования устройства не по прямому назначению и при не-
соблюдении правил и условий,  указанных в настоящей ин-
струкции, а также в случае попыток неквалифицированного 
ремонта устройства.
Если вы желаете передать прибор для использования дру-
гому лицу, пожалуйста, передавайте его вместе с настоя-
щей инструкцией. 
Блендерный набор является бытовым прибором и не 
предназначен для использования в промышленных 
целях!

1. Меры безопасности

     Приобретенное Вами устройство соответствует всем 
официальным стандартам безопасности  применимым к 
электроприборам в Российской Федерации.
Во избежание возникновения ситуаций опасных для жиз-
ни и здоровья, а также  преждевременного выхода устрой-
ства из строя, необходимо строго соблюдать перечислен-
ные ниже условия:
1. Внимательно ознакомьтесь с настоящим руководством 
до начала эксплуатации.
2. Сохраняйте настоящее руководство.
3. Убедитесь, что напряжение питания, указанное на при-
боре, соответствует напряжению в сети электроснабжения.
4. Запрещается использовать принадлежности и запас-
ные части других изготовителей. В случае использования 
таких деталей гарантия изготовителя аннулируется.
5. Запрещается пользоваться прибором при повреждени-
ях сетевого шнура, вилки и других частей прибора.
6. При повреждении сетевого шнура его необходимо за-
менить силами изготовителя или авторизованного сер-
висного центра во избежание несчастных случаев.
7. Перед началом эксплуатации тщательно очистите части 
прибора, соприкасающиеся с пищевыми продуктами.
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8. После окончания использования немедленно отсоеди-
няйте прибор от розетки электропитания.
9. Никогда не проталкивайте продукты во входную трубку 
головки пальцами и иными предметами кроме штатного 
толкателя во время работы мясорубки.
10. Держите мясорубку вне досягаемости детей.
11. Не оставляйте работающий кухонный процессор без 
присмотра.
12. Отключайте прибор от сети перед снятием и установ-
кой любых принадлежностей.
13. Дождитесь полной остановки движущихся частей при-
бора перед снятием любых его частей.
14. Не погружайте моторный блок кухонного процессора в 
воду или другие жидкости, не мойте под краном. Для чист-
ки используйте только влажную ткань.
15. Не используйте прибор с поврежденным сетевым 
шнуром.
16. Не пытайтесь самостоятельно ремонтировать прибор. 
При возникновении неисправностей обращайтесь в авто-
ризованный сервисный центр.
17. Во избежание поражения электрическим током и воз-
горания не погружайте корпус устройства в воду или лю-
бые другие жидкости. 
18. Если прибор упал в воду:
– не касайтесь воды;
– немедленно выньте вилку сетевого шнура из  розетки и 
только после этого можно достать прибор из воды;
19. Охлаждайте горячие продукты, при работе с насадкой 
блендером, температура продуктов не должна превышать 
80°С.

2. Описание прибора

Приобретенный Вами прибор может использоваться как 
ручной блендер, либо при установке на базу как кухонный 
процессор. 

Основные особенности данного миксера:
- 2  основные скорости работы;
- плавная регулировки мощности;
- материалы из высококачественной стали;
- хромированные втсавки;
- LED идикатор работы;
- экологичный пластиковый корпус
- двухсторонняя шинковка-измельчитель
- нарезка кубиками размером 0.8 мм

   Система 6 В 1:
   - миксер
   - ручной блендер
   - насадка - тестомес
   - диск для шинковки
   - чоппер объемом 500 мл
   - контейнер для нарезки кубиками объемом 2 литра
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3. Комплектность

1     Плавный регулятор мощность;
2     Кнопка включения основного режима;
3     Кнопка включения «Turbo» режима;
4     Корпус блендера;
5     Кнопка извлечения блендерной насадки;
6     Блендерной насадка;
7     Крепление венчика;
8     Миксер;
9     Пластиковый стакан с крышкой объемом 600 мл;
10  Толкатель;
11  Крышка блендерного набора;
12  Лезвие для нерезки кубиками;
13  Насадка для нерезки кубиками;
14  Двухсторонний диск для шинковки и измельчения
15  Насадка-тестомес;
16  Чаша блендерного набора ;
17  Крышка чоппера;
18  Нож для чоппера;
19  Стакан чоппера объемом 500 мл;
20  Руководство по эксплуатации.
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4. Порядок работы

ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ

Ручной блендер 
Блендер предназначен для :
- смешивания жидкостей.  Например: молочные продукты, 
соусы, фруктовые соки, супы, напитки и коктейли.
- смешивания мягких ингредиентов,
- пюре, ингредиенты для приготовления детского питания.

1. Установите блендерную насадку и подключите прибор к 
элетросети.
2. Опустите защитный кожух режущего диска полностью в 
стакан.
3. Нажмите на кнопку «нормальной» или «Turbo» скорости, 
чтобы включить устройство.
4. Перемещайте устройство медленно вверх и вниз и по 
кругу, чтобы равномерно смешать все ингредиенты.

Миксер
Миксер предназначен для взбивания сливок, яичных бел-
ков, десертов и др.
1. Вставьте насадку миксера  в устройство.
2. Подключение прибор к элетросети.
3. Положите ингредиенты в миску (для лучшего результата 
используйте большую и глубокую миску).
4. Погрузите венчик полностью в взбиваемый продукт. 
Чтобы избежать разбрызгивания, запустите взбивание на 
медленной скорости.

Чоппер
Измельчитель предназначен для измельчения мяса, сыра, 
лука, трав, чеснока, моркови, грецких орехов, фундука, 
миндаля и др.
Для измельчения твердых изделий, используйте «TURBO» 
скорость.
Не пытайтесь измельчать чрезвычайно твердые продукты, 
таких как мускатный орех, кофейные зерна и крупы.
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Перед измельчением:
• Нарежьте мясо, сыр, лук, чеснок, морковь, перец.
• Удалите стебли трав, скорлупу орехов.
• Удалите кости, сухожилия и хрящи в мясе.

1. Поместите лезвие на контактный центр чаши и зафик-
сируйте.
2. Положите ингредиенты (не больше 250 г) в чашу.
3. Установите крышку чоппера.
4. Вставьте корпус блендера в сцепное устройство до тех 
пор, пока она не зафиксируется.
5. Нажмите «TURBO» скорость для включения прибора.
6. После использования, нажмите кнопку извлечения, что-
бы удалить корпус блендера.
7. Поверните крышку против часовой стрелки, чтобы отсо-
единить ее и поднимите.
8. Осторожно выньте лезвие, поворачивая и вытягивая его.

Насадка-тестомес
Насадка-тестомес предназначена для замешивания те-
ста и смесей для выпечки.

1. Поместите насадку-тестомес в чашу блендерного на-
бора.
2. Положите ингредиенты в чашу (см. таблицу ниже для ре-
комендованных количеств и времени обработки).
Для лучшего результата, сначала положите жидкие ингре-
диенты, а затем добавьте сухие ингредиенты.

Рецепт                             Объем муки          Время          Скорость

Тесто для макарон      500 г                      60 сек         Turbo
Смесь для торта           200 г                      60 сек         Turbo

3. Установите крышку блендерного набора, поворачивая 
крышку против часовой стрелки.
4. Вставьте корпус блендера в соответствующий разъем 
на чаше.
5. Установите толкатель в трубку для подачи, чтобы пре-
дотвратить разбрызгивание.
6. Нажмите и удерживайте кнопку «Turbo».
При использовании кнопки «Turbo», прибор работает на 
максимальной скорости. В этом режиме вы не сможете 
использовать плавную регулировку скорости.
Примечание: всегда, после замеса одной партии, давайте 
устройству остыть в течение 30 минут.
7. После завершения работы, нажмите кнопку извлечения 
и отсоедините корпус блендера от чаши блендерного на-
бора.
8. Выньте штекер из розетки.
9. Поверните крышку и удалите содержимое чаши.

Двухсторонний диск шинковка-измельчитель
Этот диск предназначен для нарезки или измельчения 
овощей, таких как огурцы, морковь, картофель, лук-порей 
и репчатый лук и некоторые виды сыра. 
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Никогда не используйте диск для измельчения кубиков 
льда. Будьте осторожны держа диск в руках - режущие 
кромки диска очень острые.

1. Поместите держатель лезвия в чашу блендерного на-
бора.
2. Вставьте диск.
3. Установите крышку блендерного набора, вращая ее 
против часовой стрелки до характерного щелчка. 
4. Положите ингредиенты в отверстие для подачи.
- Предварительно разрежьте крупные продукты на кусоч-
ки, которые поместятся в отверстие для подачи.
- Для достижения наилучшего результата заполняйте от-
верстие для подачи равномерно.
- Когда необходимо обработать большой объем ингреди-
ентов, следует измельчать продукты порциями, давая при-
бору отдых в промежутках.
5. Вставьте корпус блендера в разъем на чаше кухонного 
процессора.
6. Поместите толкатель в отверстие для подачи.
7. Нажмите и удерживайте кнопку «Turbo» для работы.
При использовании кнопки «Turbo», прибор работает на 
максимальной скорости. В этом режиме вы не сможете 
использовать плавную регулировку скорости.
8. Не давите сильно на толкатель во время работы.
9.  После завершения работы, нажмите кнопку извлечения 
и отсоедините корпус блендера от чаши блендерного на-
бора.
10. Поверните крышку и удалите содержимое чаши.

Контейнер для нарезки кубиками
Контейнер предназначен для нарезки сырых и вареных 
овощей и фруктов на небольшие кубики.
Запрещается использовать прибор для измельчения 
твердых продуктов, пищи с костями, замороженных ингре-
диентов.
Совет: если вы хотите нарезать разные виды продукта, без 
очистки контейнера для нарезки кубиками, всегда начи-
найте с самых мягких ингредиентов. 
Например: фруктовый салат - сначала банан, затем  манго 
и конец  яблоки.

1. Вставьте насадку для нарезки кубиками и поверните ее 
против часовой стрелки, чтобы зафиксировать.
2. Установите диск логотипом вверх.
Режущие кромки диска очень острые, поэтому обращай-
тесь с ними аккуратно!
3. Установите крышку блендерного набора. Поверните 
крышку против часовой стрелки, чтобы зафиксировать.
4. Вставьте корпус блендера в разъем.
Примечание: если не удается защелкнуть крышку, про-
верьте правильно ли установлено лезвие.
5. Положите ингредиенты в отверстие для подачи.
6. Нажмите и удерживайте кнопку «Turbo», чтобы вклю-
чить устройство.
При использовании кнопки «Turbo», прибор работает на 
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максимальной скорости. В этом режиме вы не сможете 
использовать плавную регулировку скорости.
7. Не давите сильно на толкатель во время работы.
8. После завершения работы, нажмите кнопку извлечения 
и отсоедините корпус блендера от чаши блендерного на-
бора.
9. Поверните крышку  и удалите содержимое чаши.

5. Уход за прибором

ВНИМАНИЕ! 
Режущие лезвия насадки-блендера, ножей-измельчите-
лей и насадки для резки кубиками острые и представля-
ют опасность. Обращайтесь с данными насадками крайне 
осторожно!
– Перед чисткой устройства отключите его от электриче-
ской сети.
– Снимите все насадки.
– Используйте для чистки моторного блока и редукторов 
слегка влажную ткань, после чего вытрите насухо.
– После обработки соленых или кислых продуктов необхо-
димо сразу ополоснуть используемые насадки водой.
– При переработке продуктов с сильными красящими 
свойствами (например, моркови или свеклы) насадки и 
емкости могут окраситься, протрите насадки и емкости 
тканью, смоченной растительным маслом, после чего про-
мойте.
– Промойте насадки, держатель, мерный стакан, чаши, 
толкатель теплой водой с нейтральным моющим сред-
ством, ополосните и просушите.
– Нож-измельчитель поместите в чашу, а на нож  оденьте 
пластиковый кожух. 
Запрещается погружать моторный блок и редукторы в лю-
бые жидкости, а также промывать их под струей воды или 
помещать в посудомоечную машину. 

ХРАНЕНИЕ
– Перед тем, как убрать прибор на длительное хранение, 
проведите чистку устройства.
– Не обматывайте сетевой шнур вокруг моторного блока.
– Храните блендерный набор в сухом, прохладном месте 
недоступном для детей.

6. Технические характеристики

- напряжение питания  220-240 В  50 Гц;
- максимальная мощность 1200 Вт;
- длина сетевого шнура 1,5 м.

7. Защита окружающей среды, 
утилизация прибора

Защита окружающей среды
Упаковка, сам прибор сделаны из материалов, которые 
могут быть использованы повторно.
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Гарантийный талон № _____________
Талон действителен при наличии всех штампов и отметок

Внимание! Пожалуйста, потребуйте от продавца полностью за-
полнить гарантийный талон и отрывные талоны.

Заполняется фирмой-продавцом

Изделие

Модель

Серийный номер

Дата продажи

Фирма-продавец

Юридический адрес фирмы-продавца

ФИО и телефон покупателя

Подпись продавца

Печать продающей организации



Купон №3
Изделие ______________________________
Модель _______________________________
Серийный номер № _____________________
Дата продажи__________________________

Фирма-продавец __________________
_______________________________
__
                                                              М.П

Купон №2
Изделие ______________________________
Модель _______________________________
Серийный номер № _____________________
Дата продажи__________________________

Фирма-продавец __________________
_______________________________
                                                             
                                                            М.П

Купон №1
Изделие ______________________________
Модель _______________________________
Серийный номер № _____________________
Дата продажи__________________________

Фирма-продавец __________________
_______________________________

                                                              М.П

Данные отрывные купоны заполняются предста-
вителем фирмы-продавца.



Купон №3
Модель _______________________________
Серийный № ___________________________
Дата поступления в ремонт  ______________
Дата выдачи аппарата___________________

Вид ремонта ______________________
_______________________________
                                                            
                                                             М.П

Купон №2
Модель _______________________________
Серийный № ___________________________
Дата поступления в ремонт  ______________
Дата выдачи аппарата___________________

Вид ремонта ______________________
_______________________________

                                                              М.П

Купон №1
Модель _______________________________
Серийный № ___________________________
Дата поступления в ремонт  ______________
Дата выдачи аппарата___________________

Вид ремонта ______________________
_______________________________
_

                                                              М.П

Данные отрывные купоны заполняются предста-
вителем сервисного центра, проводящего ремонт 
изделия. После проведения ремонта данный га-
рантийный талон (за исключением заполненного 
отрывного купона) должен быть возвращен Вла-
дельцу.



Уважаемый потребитель!

Благодарим Вас за Ваш выбор техники ТМ «Centek» 
и гарантируем высокое качество работы приобре-
тенного вами прибора при соблюдении правил его 
эксплуатации. 

Срок гарантии на все приборы 12 месяцев со дня 
покупки. Данным гарантийным талоном производи-
тель подтверждает исправность данного прибора и 
берет на себя обязательство по бесплатному устра-
нению всех неисправностей, возникших по вине 
производителя.
Гарантийный ремонт может быть произведен в 
авторизованном сервисном центре изготовителя  
ООО «Ларина-Сервис», находящемуся по адресу:  
г. Краснодар,  ул. Демуса, 14 . Тел.: (861) 2-600-900

Условия гарантийного обслуживания:
1. Гарантия действует при соблюдении следующих 
условий оформления:
•	 правильное и четкое заполнение оригинального 

гарантийного талона изготовителя с указанием 
наименования модели, ее серийного номера, 
даты продажи, при наличии печати фирмы-про-
давца и подписи представителя фирмы-про-
давца в гарантийном талоне, печатей на каждом 
отрывном купоне, подписи покупателя;

Производитель оставляет за собой право на отказ 
в гарантийном обслуживании в случае непредо-
ставления вышеуказанных документов, или если 
информация в них будет неполной, неразборчивой, 
противоречивой.
2. Гарантия действует при соблюдении следующих 
условий эксплуатации;
•	 использование прибора в строгом соответствии 

с инструкцией по эксплуатации;
•	 соблюдение правил и требований безопасно-

сти.
3.  Гарантия не включает в себя периодическое об-
служивание, чистку, установку, настройку прибора 
на дому у владельца.
4.   Случаи, на которые гарантия не распространя-
ется:
•	 механические повреждения;
•	 естественный износ прибора;
•	 несоблюдение условий эксплуатации или оши-

бочные действия владельца;
•	 неправильная установка, транспортировка;
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•	 стихийные бедствия (молния, пожар, наводне-
ние и т. п.), а также другие причины, находя-
щиеся вне контроля продавца и изготовителя,  
попадание внутрь прибора посторонних пред-
метов, жидкостей, насекомых;

•	 ремонт или внесение конструктивных измене-
ний неуполномоченными лицами;

•	 использование прибора в профессиональных 
целях (нагрузка превышает уровень бытово-
го применения), подключение прибора к пита-
ющим телекоммуникационным и кабельным 
сетям, не соответствующим Государственным 
Техническим Стандартам;

•	 выход из строя перечисленных ниже принад-
лежностей изделия, если их замена предусмо-
трена конструкцией и не связана с разборкой 
изделия:

	 а) пульты дистанционного управления, ак-
кумуляторные батареи, элементы питания (батарей-
ки), внешние блоки питания и зарядные устройства.
                б) расходные материалы и аксессуары (упа-
ковка, чехлы, ремни. сумки, сетки, ножи, колбы, та-
релки, подставки, решетки, вертелы, шланги, трубки, 
щетки, насадки, пылесборники, фильтры, поглоти-
тели запаха).
•	 для приборов, работающих от батареек, - ра-

бота с неподходящими или истощенными бата-
рейками;

•	 для приборов, работающих от аккумуляторов - 
любые повреждения, вызванные нарушениями 
правил зарядки и подзарядки аккумуляторов.

5. Настоящая гарантия предоставляется изготови-
телем в дополнение к правам потребителя, установ-
ленным действующим законодательством, и ни в 
коей мере не ограничивает их.
6. Производитель не несет ответственности за воз-
можный вред, прямо или косвенно нанесенный про-
дукцией «Centek», людям, домашним животным, 
имуществу потребителя и/или иных третьих лиц в 
случае, если это произошло в результате несоблю-
дения правил и условий эксплуатации, установки из-
делия; умышленных и/или неосторожных действий 
(бездействий) потребителя и/или иных третьих лиц 
действия обстоятельств непреодолимой силы.

Производитель оставляет за собой право из-
менять дизайн и характеристики прибора без 
предварительного уведомления.

      Срок службы для данного изделия составляет не 
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менее трех лет с даты производства при условии, 
что изделие используется в строгом соответствии 
с настоящей инструкцией по эксплуатации и при-
менимыми техническими стандартами. По окон-
чании срока службы обратитесь в авторизованный 
сервисный центр для получения рекомендаций по 
дальнейшей эксплуатации прибора.
Дата производства изделия указана в серийном но-
мере (2 и 3 знаки - год, 4 и 5 знаки - месяц произ-
водства).
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